CUMHURIYET DEVRINDE TURK DILININ
KUOLTURUMUZDEKI YER]

Pror, Dr, Zevner Korgmaz

Cumburiyetin 70. yil doniimii dolaysiyla sizlere sunacagum konu “Cum-
huriyet devrinde Tirk dilinin kitftoriimiizdeki yeri”dir. Bunu “Cumhuriyet
devrindeki kiiltiirel gelismede Tiirk dilinin yeri” seklinde de ifade edebiliriz.
Konumuz, esas itibartyla bir kiltiic ve kiiltiirel sekillenme oldugu igin, Snce
konumuzla olan iliskisi agismdan kiiltlicsi nasil degerlendirdigimizi belirt-
mek istiyorum. “Topragt ekip bigme, verimlendirme, firetme” anlammdaki
Lat. culrura kelimesinden gelen kiiltiir kelimesi zamanla anlam gelisme ve
dallanmasma ugrayarak, birbirinden farkl kavramlara kargiik olmustur®,
Insanlarin kigiligi gibi toplumlarm da kisiligi vardir. Toplimlarin ve millet-
leria kisiligi kiltirdir. Bu nedenle, kiiltiirii, sosyal deger dleileri agisindan,
“bir toplumun, bir milletin tarih boyunca biriktiregeldigi maddi ve manevi
ortak degerler biltiinii; onun vasayls bigcimini sekillendiren unsurlar™ ola-
rak tanimlayabiliriz. Toplumun bireyleri arasmda sosyal akrabalik bagt
kuran bu degerler biitiindi, bir toplumu millet hiline getiren ve toplumdan
topluma degisen ozellikler tastr. Tek kelime ile kiiltir bir toplumun, bir mil-
Jetin kimiik belgesidir, denebilir.

Toplumlar, zaman zaman tarihi ve sosyal sebeplere veya yabanct kil-
tirlerle olan siki iligkilerine bagh olarak kiiltir deismeleri yoluyla yeni
sekillenmelere' girebilirler., Oteki birgok toplumlar gibi Tirk toplumu da
tarihi boyunca yakin veya uzak komsulari ile kiiltlir iligkilerine girmistir.
Bu iligkilerin yogunlastirdift etkilesim veya kendi vapisindaki gelismelerin
geregi olan kiiltiir degismelerine de ufranustir. Taribhimizde sosyal yap: dzel-
likleri agismdan déniim noktalar1 olusturan bu degismeleri dort merhaleye
ayirabiliriz:

1- Islambk &ncesi donemde, X ok-Tiirk Imparatorlugu devrindeki gdge-
be-alp kiltiirinden yerlesik sehisr hayatina gegisin, Samanizm’den Buddhizm,
Manihaizm, Brahmanizm gibi dinlere girisin getirdigi kiiltir dénemi,
yani IX-XIII. yiizydlar arasindaki Uygur devri kiiltiirdi, -

1 Kiiltiwr kelimesinin degisik anlamlan igin bk, Mimtaz Turhan, Kiltir Defigmeleri-Spsyal
Psikoloii Bakwmndan Bir Tetkil, 2. baski, Istanbul 1959, s. 27 ve 6t.; Bozkurt Giiveng, Jusan ve
Kiiltiir, 4. basks, Istanbul 1984, 5. 9 ve 6t.; Ahmet Mumocu, “Atatiiek’in Kiiltir Anlayisinda Hu-
kukun yeri”, Erdem, C. I, 8. 2 (Ankara 1985), s. 291 ; Zeynep Korkmaz, “Kiltir Nedic?” Tirk.
Dili ve Kompozisyon Bilgileri, YOK yay., Ankara 1990, s. 9.
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2- X. yizyida Karabanllar'm Islamlig kabuli ve Islamiyetin Tiirk
diinyasinda yayginlagsmast ile baglayan Islim medeniyeti alanini temsil dé-
nemi. Bu medeniyet alan iginde devlet yapismi ve toplum diizenini Isla-
mi dinya goriisii cergevesinde diizenleyen Osmanli Imparatorluge devri,

3— Osmanh Imparatorlugunda 1839 Tanzimat ve Batiya yonelis hareketi
ile kendini gosteren ve 1908’¢ kadar siiren Batililagma arayiglarinin getirdigi
ikili sosyal degerler dénemi ile, 1911-1923 yillar: arasinda Milli Edebiyat
Akmr'nm Sneiilik ettigi kismi bilinglenme donemi,

4~ 1923°te Cumburiyetin ildnm1 ve devletin sivasl yapismin yepyeni bir
temele oturtulmasi ile baslayan ve yeni sosyal diizenlemeleri gerekli kilan
Cumhuriyet donemi.

Cumiruriyet Deveinin Ozellikleri ve Kiiltir Alanindaki Gelismeler

Cumburiyet devri derken, belirtmemiz gerekir ki, Comburiyet bize Ata-
tiirk’tn Tirk halkmm, mayasindaki giice ve desteffe dayanarak, getin savag-
larla, yeni bir devlet kurma seklinde gérceklestirdigi bir armagandir. Ancak,
Tiirk toplumu 1923 yilinda Cumhuriyetin ilam ile birlikte taribin akisim
degistirme gliciine sahip bir komutanim, kendini milletine adams bir devlet
adanmumn, kiltir ve medenivete gbniil vermis bir diigiinliriin dnderlifinde,
siyasi yapist bakimmdan oldugu gibi, sosyal yapist bakinindan da ¢a§ degis-
tirme stirecine girmis bulunuyordu. Devleti sekillendiren ilkelerin temelinde
iki ana boyutlu bir felsefe yatar. Bunlardan birincisi tam baBumsiz bir Tiirk
devleti anlayisidir, Atatiirk bunu biliyiikk Nutuk’unda “istiklal-i tam” (tam
bagimsizhk), “kayitsiz sartsiz milli hékimivete dayanan, bagimsiz bir Tiirk
devieti kurma™ ilkesi ve “ya istikldl ya 6Kim™ parolas: ile dile getirmistir.
Ikincisi de millet ve devlet varligin bu giinden yarma, yarindan Steki yarin-
lara ve 6teki yarmlardan da Slimsiizliiie kadar gdtiirecek, ayrica, rejimin
de glivencesi olacak saflam sosyal temeller iizerine oturtma anlayigidir;
yani bir kiiltliir davasidir, Bu anlayiy ifadesini Atatiirk inkilaplart diye adlan-
dirdizmiz koklii yenilesme hareketlerinde bulmustur. Saltanat ve hildfetin
ilgast, egitim, hukuk, kiyafet, uluslararas: takvimin kabulii, yazi, tarih, dil,
kadin haklan ve diger alanlardaki inkilaplari teker teker ele alip inceledigi-
mizde goriilmektedir ki, bu inkildplart gerekli kdan sebepler, Osmanlt im-
paratorlugunun s:yasai ve sosyal yapisini sekillendiren deffer dlgilerinin ye-

2 Mustafa Kemal Atatitrk, Nutnk (Bu gunku dille yayim, Zeynep Korkmaz), Ankara 1990,
§. 9: Benim kararmm.
3 Nuwk, s. 10.
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tersizliginden; imparatorlugun asil unsurunu olusturan Tirk™in geri plina
itilerek kendi degerlerine yabancilastirilmis olmasimndan kaynaklaniyordu.
Koskoca imparatorlugun devletin ana yapisini meydana getiren Tiirk unsu-
ru, kendi Tirkligintn bilincine varamiyor; devletin birlik ve bitinlagi
ugruna bir azinlik derekesine disilirilmis bulunuyordu. Bu bakimdan, Ata-
tirk inkddplarmy, 6zii itibariyla gagdas defierler iginde kendi benlifimize
dénis, kaltiirde kendi benligimizi bulma miicadelesi olarak da nitelendire-
biliriz. O halde Cumhuriyet devri bir ¢afdaglagma ve milll degerleri, gagdag
deserlerle kaynastirma donemidir, Inkilaplar da tasidigs gok yonlil ve derin
kapsamh ozellikleriyle, bir biitin olarak Tiirk Ronesanst diyebilecefimiz
bir yeniden dofusun ifadesidir.

Cumhuriyetimizin ve inkildplarimizin temelinde yatan ilkeler, Atatiirk’
in teorik olarak ortaya koydugu dogmatik fikir kalplari degildir. Biitin
icraatmda akilaihgn 6n planda tutmus, “... dinvada her sey icin, hayat igin,
nuvaffakivet icin en hakiki miirgit ilimdir, fendir. Ilim ve fennin haricinde miir-
gid aramal gczflerzir cehalettir, dalilettir™ diverek aragtirmaya ve gergekei-
lige degger vermis bir dnderin basma kalip teorileri benimsemesi elbette dii-
stindilemezdi. Atatiirk’iin dayandigt ilkeler, dogrudan dogruya Tirk toplu-
munun tarihi ve sosyal ihtiyaglarmn, Atatiirk’in diisiince sisteminde sormut
birer gorii hilinde sekillenmesinin triiniidiir. Cumhriyet devrindeki gelig-
melerin her birini, Osmanh Devletinin siyasi ve sosyal yapisiz olugturan ozei~
liklerle karstlastirdifrmizda bunu agk olarak gdrebiliyoruz.

Peki, Atatiirk bu ilitiyaglar: bu kadar derinlemesine ve gok yonlit bo-
yuatlart ile nasil gorebilmistir ? Bu konuda 6nce sunu hatulatmak gerekir ki,
Atatiirk gok okuyan bir insandir. Ta Manastir Idadisi ve Harp Ckulundaki
dgrencilik yilfarmdan baglayarak yerli ve yabanci kaynakh birgok eseri, fize-
rinde diigiinerek okumus, onlardan kisiligini geligtiren ve olgunlastiran etki-
ler alnustir. TL Mesrutiyet (1908)’ter: sonra baglayan “milliyetgilik™ temelin-
deki bilinglenme doneminde, bir kisum Osmanl aydmlariam ve edebi sah-
sivetlerinin, “Osmanliik” gergevesindeki “milliyet” anlayigmmn gegersiz
kaldig1, yikilist durdurmasin: ve kurtulugon ancak millet olma asamasma
ulagtlarak saglanabilecegi, ugranilan milli felaketlerin ve ¢okily sebebinin
de Tiirklige ait degerlerin bilincine varilamans ve ynutulmus oldugu gori-
stinil isleyen eserleri, roman ve hikayeleri ilgiyle okumustur. Atatirk’in oku-
dugu eserleri, bunlarr okurken sayfa kenarlarma diistigi notlar, yer yer
satir altlarm gizen degerlendirmelerini, baz satwlar hizasmdaki garps, 80~
ru ve {inlem isaretlerini gézden gegirdifiimizde de, gdriiyoruz ki O, bu eser-
leri bir diistinir yaklagmm ile okumustur,

& Atatiirk i Soplev ve Demegleri, C. 2, Tirk infalap Taribi Ens. yay., Ankara 1961, s. 194.
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Ayrica, daha genglik yillarmndan baslayarak, Imparatorlugu maddi
ve manevi ates gemberi igine alan felaketler dizisini, halkin ve aydmlarin
nasil bir Gmitsizlik ile gwpmdigim olaylarin j¢inde yasayarak gOrmiigtiir.
Askerlige olan meraki dolayxslyla Tirk tarihine derinlemesine ¢gilmis; bu
yolla Tirk milletini daha iyi tanmms, tarihi olaylann getirdifi sonuglar
tizerinde deferlendirmeler yapmus, bdylece kigiligini bir tarih bilinci ile yo-
gurmustur,

 Atatiirk’te aym zamanda engin bir millet ve memleket sevgisi ve mil-
lete giiven duygusu vardir. Onun dehist; zekasmmn, ycienekleunm, asker-
lik kabiliyetinin, genis kiiltiirtiiniin olu§tu1dugu fistiin kisiligi yaninda, Ozel-
likle tilke sorunlarma olan cerin ilgi ve vukufundan ve bu sorunlara isabet-
le parmak basabilmesinden kaynaklanyordu. Gergi Atatiirk bilimsel arag-
trma alanmnda derinlesimis bir sosyolog deg:ldi Ancak, olaganiistii sezis
kabiliyeti ile Tiirk milletinin neyl isteyip neyi istemedigini, hang 1ht1yag-
lar ig¢inde kivrandifimi ve Szlemini gektigi hususlarm neler olduguni iyi tes-
pit edebilmis gergek bir devlet adam idi.’ Tirk milletini tanidikea, onun
ne bilytik cevherlere sahip oldugunu gérebiliyordu. Diinyada higbir devlet
adammin gergeklestiremeyecefi kadar gok yonli inkilaplar: basarabilmesi
ve bu inkildplarm bu giin 70 yil sonra Tiirk toplumunu gelecege vlastira-
cak canli deferler olarak dimdik ayakta durabilmesi ve hatta Steki bazi
milletlere de 6rneklik etmesi, iste, Atatiirkiin Tirk toplumunun beklcnt:sx~
ne koydugu isabetli teshislerin sonucudur.

Atatiirk’iin bunlara paralel bir bagka ozelligi de, Tiirk toplumunun ma-
yasmda. yenilikleri benimseyebilecek bir gizli giiciin, bir gelisme potansiye-
finin varligm: sezmis, bu yenilikleri basamak basamak uyguiamaya koymus
olmasidir. Biiyitk Nutuk’unda bu durumu “ben wmilletin vicdannda ve gele-
ceginde hissettigim biiyiik gelisme kabilipetini, bir millf sw gibi viedammda
tagiyarak yavas yavag biitiin bir topluma wygulatmak mechuriyetinde idim”.5
- sozleriyle dile getirmistir. Gergekten de biitiin inkiliplarm temelinde bu sez-
gi, bu giiven duygusu ve Tiirk milletinin ihtiyaglarina gagdas diinya saztla-
11 iginde ¢Oziim getirme ideali yatar. Atatiirk bu ideali gergeklsstirme yolun-
daki ilk adunmmni milletine, Tirkliik bilincini vani kendi varhgmn degerini
kavrama bilincini agllamak -lizere atnustir. “Benim hayvaita tek oviing kay-
nagum, servetim Tiirkliikten ba.;ka bir sey degildir™, “Ne mutlu Tiirkiim

5 Bk. thrahim Kafesogiu-Mehmet Saray. Atatirk Hkeleri ve Dapandig: Temel!e; » Tstanbul
1983, s. 10. . ,
6 Nuruk, s. 11,
7 Mahmut Esat Bozkurt, Yakmlarmdan Hattmlar Sel vay.. Istanbul 1955, s. 95: Utkan
Kocatirk, Ararirkin Fikir ve Dilgiinceleri, 3. basim, Ankara 1984, s. 168.
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divene”” derken, Osmanli Devleti'nin dnemli ¢okiis sebeplerinden birinia de
kendi benligini unutma olgusuna dayandifmi biliyordu. Bu durumu 1923
yilinda su satwlarla dile getirmistiv, “Biz milliyet fikirlerini tatbikte cok
gecikmis ve ¢ok ilgisizlik gostermigs bir milletiz... Osmanl Imparatorlugu igin-
deki ¢ok cesitli topluluklar, hep milll inanglarma sartlarak, wmilliyetgilik idea-
linin giicti ile kendilerini kurtardidar. Kuvvetimizin zayifladigr anda bizi hor
ve hakir gordiiler; anladil ki kabahatimiz kendimizi unutmug oldugumuzimg.
Diinyanin bize saygi gostermesini istiyorsak ilk once biz kendi benligimize,
milliyetimize bu saygiyr, hissi, fikri ve fiilt olarak, biitin davrang ve hareket-

43

lerimizle gdsterelim \

Atatiirk’iin bu konudaki ¢ok anlamit bir hatirasin da sizlere aktarmak
isterim. Bu hatira 14 Bylil 1931 tarihinde Dolmabahge Sarayrnin balko-
nunda yapilan bir sohbet sirasmda anlatdmigtir, Bakiniz ne diyor, Atatiirk:

“RBizim neslin genclik yillarma Osmanhlik telkin ve tesirleri hékimdi,
Imparatoriule halkmi meydana getiren Tiirk’ten baska milletlere, bu arada yan-
lig bir din anlavigy ile Araplara, sarayin ordu ve devlet ileri gelenleri arasinda .
bulunan wkdaglarinm tesiviyle Arnavutlara zel bir deger veriliyor; onlardan
soz edilirken kavin-i necib (soylu kavim) deyimi ile sifatlandirilarak bu diy-
gunun belirtilmesine caligtlyor; memleketin sahibi ve devletin kurucusu olan
biz Tirkler ikinei plinda gelen dnemsiz halk yigmiart saytiyordu.

Sair Mehmet Emin Yurdakul'un ill defa Mandstw Asker? Idadisinde 6¢-
renci iken okudugum “Ben bir Tiivkiim; dinim, cinsim uhidui” misrat ile basla-
yan manzumesinde, bana milll benligimin gururunu tattiran ilk ifadeyi bulmus-
tum. Fakat ben asil bunu orduya katidigmm illc giinlerde bir Anadolu cocugu-
nun gézyaslarinda govdiim ve kuvvetle duydum. Ondan sonra Tirklik, benim
en derin giiven kaynagim, en engin dyiing dayaragim oldu. Kendimi hig bir
zaman Osmanliigin telkin ettigi bagka milletleri dven, Tiirkligii asagi goren
eksiklik duygusuna kaptirmadim.

Bakiniz nasti oldu? Tarih 5 Subat 1905, Kurmaylik staji icin verildigim
stivari alayt Hayfa'da bulunuyordu. Kigla ile deniz araswda genis bir talim
alam vard: ve piyade acemi egitim devri yeni baglamigti. Erleri, bolgeden top-
lanmis Arap genglerinden Ogretici kadro da tecritbeli ve Anadolulu kuia ¢avus-
lart olan Tirk delikanlilarindan kurulu idi. Kaldigim boligin alaydan yetig-
mis, Makedonya Tiirk erinden, ileri yash bir yiizbag: vardi. Erlere cavuslar
talim yaptwyor, biz subaylar arada dolasarak c¢alismalar: takip ve kontrol

3 Atatirk’in Soviev ve Demegpleri, C. T, 2. basks, Ankara 1959, s. 142-143; Atarivkeiiliik,
L Kitap: Atatitriciin Gordig ve Diivektileri, Genelkurmay Bagkanh§ yay. Ankara 1983, 5. 59;
Utkan Kocatiirk, a.g.6., 8. 118; Tuchan Feydogla, dratirk ve Millipetcilik, AKDTYK, Atatiirk
Aragtuma Merkezi yay. Ankara 1986, s. [0
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ediyorduk., Yiizbagt, cavuslara kargt sert davrantyor, yeni erlere karst ise sef-
katli goriiniiyordu. Onlarin her hangi bir sekilde azarlanmasina, hirpalanmasi-
na gonlii razi olmadigin 1srarla séylilyordu, Halbuki talimlerde, T tirkge bil-
medikleri igin, cavuglarim soylediklerinin iyi anlayamayan bazi erlerin yaniy
hareketierinin zaman zaman cavuglarm sabiwrlarm titkettigi sertge davranig-
larina yol agngt da oluyordu. : '

Bir giin yiizbasi, bu yolda hareketten kendini altkoyamayan bir ¢avugunu
mimlemis ve talimden doniildikten sonra, birlikte oturdugumuz bélik komu-
tanligt odasma cagirtmisti. Takwn komutans ile birlikte gelerek ylizbasisint
saygwyla ve askerce seldmlayan cavus 25 yaslarmda ding ve yakisikli, ince bi-
ik, elmacik kemikleri fazla kabarik, wyanik bir Tiwk ¢ocugy idi. Yiizbag,
onu, milll haysiyetini agwr gekilde hangerleyen “...Tiirk!” sozlerivle azariama-
ya baglanugtr. “Sen nasil olur da kavm-i necib-i Arab’a mensup, Peygamber
efendimizin miibarek soyundan olan bu ¢ocuklara sert davranwr, agwr soz soy-
ler, onlarin kalbini kirarsin. Kendini bil, sen onlarm ayagina su bile dékmeye
layik degilsin...” gibi gittikge manasizlasan fakat, vash yiizbaginin samims
inancindan kuyvet alon sizlerle haveket ediyor, gittikee asabilesiyordu,

Ben dikkatle cavusun yiiz ifadesini takip ediyordum. Baglangigta, distiin-
de bir babaya duyulan sayginin samimiyeti okunan gizgiler sertlesmeye, ic-
ten gelen hakly bir isyanm ategleri gozlerinde ckumnaya baslanugtr. Fakar
gergek itaatin sembolii olan her Tiirk askeri gibi bu da i¢ duygularin gemleme-
sini bildi. Sessizce g0z pmarlarindan dokiilmeye baglayan yas damlalart, ya-
naklarmda birbirini kovalayarak biyiklart distinde toplaniyor ve kendini biy-
lece yatigtirmaya caligiyordu. Ben bir taraftan dizgiin ve sinirli bu sahneyi sey-
reder ve séylenenleri dinlerken, bir yandan da igimde bir isvan duygusu sahla-
nwyor ve §dyle diigiiniiyordum: O erin bagh oldugu kavim bir pok bakundan ne-
cip olabilirdi. Fakai ¢avugun, viizbasmin ve benim bagh cldugumuz kavmin
de tarihleri serefle dolduran bitviik ve asil bir millet oldugu da bir an siiphe
gétirmez bir gercekii, '

Tiirklik hakkindaki o giinki gorils ise, dogrudan dogruya Tirk aydmla-
runn kendi kendini bilmemesinden ve baska milletlerde su veya bu sebeple
distinliilc var sayarak, kendini onlardan asag goriip nefsine olan giivenini kay-
betmesindendir. Artik bu yanly goriise son vermel, Tirkligimiizii biitin asa-
let ve necdbetiyle tanumak ve tanttmak gerekmekitedir, dedim ve ¢ andan be-
ri tnandigim bu gercege biitiin Tiirklevin inanmasini, burnla Sviniip kendine
gtivenmesini iillkcii bildim.”®

T 9 Fafk Resit Unat, “Ne Mutlu Tirkiin Divene”, Tirk Difi, 8. 146 {Kasm 1963), . 77-78;
Zeynep Korkmaz, “Atatink ve Milli Dil Anlayigt”, Atanivi’din Milliveteililc ve Deviercilik Anlayist
Semineri, Ankara 1981, s. 3.4. ‘ .
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Evet, Atatiirk’iin kendinde uyanan bu Tirklik bilincini milletine de
astlama ilkesinin taribi dayanag budur. Ashinda miili miicadele de “Kuva-
y1 milliye ruhu” dedigimiz bu bilingle, bu manevi giigle yolunu bulabilmis-
tir.!* Mustafa Kemal, o zaman bu bilinglenmeyi “Tiirkiye'nin diisiinen ka-
Fularin biisbiitiin yeni bir imanla donatmak... Biitiin bir millete taze bir manevi-
yat vermek™" seklinde dile getirmistir. Hamdullah Suphi Tannidver’in Dag
Yolu adli eserinde “dajunik siiriiye vol gdsteren bir goban yildizi na’,
Halide Edip Adivar'in da Tirk’iin Atesle Imtihan'nda “etrafina 11k saldigt
zaman gbz kamastiran deniz fenerleri”ne” benzettikleri Mustafa Kemal,
toplumdaki bu manevi giigle, “vatan” ve “millet sevgisi’ni “milll irade™
konusuna déniistiirerek bagimsiz Tiirkiye Cumhuriyetinin temelini atmigtir,

Bundan sonra sira kiiltiir davasina, yani inkildplara gelmistir. Cumhu-
riyet devrinde gergeklestiren inktlaplatin hepsi de, tlkenin ve milletin ¢ag-
das uygarlik diizeyine yiikselmesini saglayacak sosyal iyilesmelerdir. Bunlan
birkag drnek tizerinde durarak agiklamaya ¢alisalim ve efitimden baslaya-
lim: '

Egitimde Yenilik: Milli Egitimin bir {ilkenin kalkinma ve geligme si-
recindeki Onemi dolayisiyla, Atatirk, tlkenin daha ates cemberi iginde
bulundugu Sakarya Meydan Muharebesi sirasinda bile, 16 Temmuz 1921
tarihinde bir Maarif Kongresi toplamay: ihmal etmenmistir. Kongrede milh
kiiltiirin. dnemi {izerinde durmug; Osmanlt Devletindeki yeniliklere iyiden
iyiye kapanmis olan dini &fretim yerine milli ve lik temelde bir Ogretim
sisteminin gegmesi gerefine isaret etmistir. 1 Mart 1922 tarihinde TBMM’ni
agarken yapti konusmada da Tiirk mill egitiminin hedeflerini s6yle ag’k-
lamstic: “Efendiler, yetisecek gocullarnniza ve genglerimize gdrecekleri tah-
silin hududu (smrr) ne olursa olsun en dnemli ve her seyden evvel Trrkligiin
istikldline, kendi benligine, milli an’anclerine (gelencklerine) dilsman olan
piitiin unsurlarla miicadele etme lizumu dgretilmelidir.™" “Egitim ve terbiye-
dir ki, bir milleti ya hiir, miistakil, sanli, yiiksek bir toplum halinde yasat
veya esaret ve sefalete terkeder” sdzleriyle milletin gergek kurtulusunun efi-
timle saglanabilecefini vurgulamistir. Yaptigt konusmalarda’ uygulanacak
programm toplumun sosyal ihtiyaglarma ve ¢afimn gereklerine uygon olmasi

10 Bu konuda genis bilgi izin bk. Samet AacElu, Kuva-yt Millive Fuhu, 3. basks, Istanbui
1964, s. 37 ve Ot

1 Nutuk, s 432.

12 Day Yolu. 2. kitap, Ankara 1931, s. 39,

13 Tiirkin Atesle Imtirenu, Istanbul 1962, s. 121; buradan naklen inci Enginia, “Milli Mi-
cadele Devrinin edebiyata aksi”, Yeni Tirk Fdebivatt Arastwinalarl, Dergih vay., [stanbul
1983, s. 146

14 Aratiivk’iin Séylev ve Demegleri, C. 1, 5. 224
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lizomuna da parmak basarak yine kiltiirle uygarligi kaynastirma ilkesini ha-
kim kalmagtir. Nitekim 3 Mart 1924 tarihli Tevhid-i Tedrisat (Egitim Birlizi)
kanunu ile Tanzimat'tan beri siregelen ikilt 6gretim kaldirdmis, ayr1 ayr
bakanliklarm ve dini makamlarin kontroliinden alnarak, yalniz Milli Bgi-
tim Bakanhgmum kontrolinde laik temelde bir efitim sistemine gegilmistir,

Hukuk Inkilébi: $imdi bir de hukuk inkilabma bakalum:

Atattirk’teki inkilapeihk 6zelliginin en belirgin bigimde ortaya ¢kt
alanlardan biri de hukuktur,” Cinki Osmanli Devletinin bin yillik degis-
mez, donmus dini kaliplara veya &rfe dayanan serial hukuku, toplumun
degisen ihtiyaglar ile uygunluk gosterememis, bu yizden de devletin geri
kalmsligmnda biiyik etken olmustu. Oysa, hukuk, zamanm sartlarina ve top-
lumun ihtiyaglarma gore degisen ve degismesi ‘geréken dinamik bir kiil-
tir unsurudor. O halde, bu alanda da bir inkilap yapmak kagmidmazdi.
Atatiirk, bu ihtiyact: “Hukuk-u medenivede, hukuk-u ailede takip edecegi-
miz yol ancak medeniyet yolu olacaktir”,' “Hukukta idare-i maslaha ve
hurafelere merbutivet milletleri uyandirmalctan men eden, (alikoyan) en agw
bir kidbustur. Tirk milleti, tizerinde kébus bulunduramaz’" sozleriyle dile
getirmistir. Nitekim Mecelle'de toplanan ser’i hukukts, miras ve tanikhik
konusunda kadim erkegin yarisi sayan bir dlgit uygulaniyor, iki kadm ancak
bir erkek yerine gegiyordu.® Din ve soy ayrilift tasryan gayri mislim azin-
biklar da devlete bir hukuk bag ile baglanmanuglards. Ozet olarak, Mecel-
le’'nin kaldiniimast ve yerine borglar kanunu, ticaret kanunu, ceza kanunu
gibi kanunlara ilaveten, 1926 yilinda Isvigre’den alman Medeni Kanunun
da uygulamaya konmas: ile Tiirkiyenin gagdas ihtiyaglarma uygun 1aik bir
hukuk diizenine gegilmistir. :

Laiklik: Atatirk inlaldplarmm en Snemlilerinden biri de laikliktir.
Laiklik, dayandigy fikir temeli bakimindan, Orfa Cug Islam daostincesinde ig-
tihat kapisinin kapanmis olmast nedeniyle, distnce hiirriyetini baltalayan
ve sosyal ilerlemeyi kostekleyen skolastik zihniyeti yikma amaci tagir. Genis
anlamiyla, devietin, ézgirliklerin en kutsali olan distince Szgiirliigiine say-
gih olmast ve ona kars: tarafsiz kalmas1;* ilkesine dayanir.

15 Ahmet Mumeu, “Atatiirl’iin Kaltir Anlayismda Hukakun Yeri”, Erdem, C. 1, §. 2 {ivfa-
vis 1985), s. 305.

lo Atatirkeiliite, C. 1, s. 113,

17 Atatiiviegiilitk, C. T, s. 162 S '

18 Bk. Coskun Tlgok, “Hukuk Devriminin Nedenleti, Belleten 8. 204: Asatirk Ozel Sayist

Ankara 1988, s. 1010.
19 Yasar Yiicel, “Atattrk {Ikeleri”, Belleten S. 204+ diativk izel Sawse Kasrm 1985, s. 820,
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Laiklik, devletin Batili anlamda bir hukuk devleti olmasinm da temel
sartidir. Dar anlamiyla da din igleri ile devlet iglerinin biribirinden-ayriimasi,
devletin her tiirli dini inang karsisinda tarafsiz kalmasi, farkl dinlere bhagls
olanlar arasmnda bir ayirim gdzetmemesidir.?® Dinin kisisel ve siyasi ¢ikar-
lar uggruna sdmiiriimesini de engellemektir.

Sivasi bakimdan da devlet otoritesinin gahsin (padisah ve halife) ve
seriatin elinden almarak millet iradesine verilmesidir. Bu bakimdan, Iaik-
lik “milli hakimiyet” ilkesinin en saglam giivencesidir ve Tiirk inkidabimn
temel tasidir. '

Lajkligin bazt kesimlerce bir din ve ibadet dismanhgt olarak vasiflan-
dirtlmast da son derece yanlis ve temelsizdir. Cinki laiklik, Atatirk’tin de-
~ yimiyle yalniz din ve diinya islerini birbirinden aywrmak degil, aynt zaman-
da bu yolla biitiin vatandaglarin vicdan, ibadet ve din hitrriyetinin tekeffiil
edilmesidir. Bu nedenle laiklik dine, dinl inanca ve diniri gereklerinin yerine
getirilmesine kargt bir diigmanhgm degil, aksine ona olan derin bir sayginin
ifadesidir.”

Kiyafet Inkidabr: Sapka ve kiyafet inkiddbr da Atatiirk’e gdre sadece
bir sekil ve “gardirop” konusu degildir. “4/# kaval, tistii seshane” diye ifa-
de olunabilecek, gayri milli ve “beynelmilel” olmayan bir kiyafet insan
kafasindaki “gok kiymerli bir cevheri ¢amurla swamak ve diinyaya dylece’
gstermektir” diyerek kafanin igindeki gelismeleri kilaf nitelifindeki modern
gdriiniiste destekleyen bir icraattir. Kadin kiyafeti igin de yine 28 ABustos
1925%e inebolu Tirk Ocaginda vaptigt konusmada: “Seyahatim esnasinda
kéylerde degil, 5zellikle kasaba ve sehirlerde kadn arkadaslarumizin yilzlerini
ve gbzlerini cok yogun bir sekilde ve itina ile kapatmakta oldukiarini gordiim...
Erkek arkadaglar, kadinlarimiz da bizim gibi miidrik, kavrayislt ve diigtinen
insanlardir. Onlara ahldka dait kutsal kayramlart telkin etmek, milli ahldkr-
izt anlatmak ve onlarm dimagin nur ile, temizlikle donaimak esast dizerinde
bulundultan sonra fazla bencillige lizum fealmaz”™ sdzleri ile sekle degil 6ze
ve insan kisiligine deger verme anlayigini dile getirmistir.

Kadm Haklare: Inkilfplaniniz arasmda kadm haklarmm da kendine
pzgili miistesna bir yeri vardir. Ciinkd, kadn haklari, insan haklarmm ay-
rilmaz bir pargasidir. Cagdas bir toplum olabilmenin &n sartidu. Ayrica,

20 Not 19°da gost. v.

21 Laiklik hakkinda genis bilgi icin bk. Turhan Feyzioglu, “Tirk inkidbinm Temei Tast:
Laiklik™, Atatirked Digiince, AKDTYK, Atatitek Arastirma Merkezi yay., Ankara 1992, 5. 105~
163,

22 Atatinkiin Soylev ve Demegleri, €. 2,8.210-214.
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- - A
MAVI TUTKU
Yanimdayken bir sey var cevrede
Aznck zor,
Azictk bir bagka tiirli,
Yalnizhifim mr bu
Daglar gibi dalgalarla bulutlara uzanan
Bu senin anfamamazlifin beiki de,
Bu senin iki damla yas olusun gozlerimde...
Mavi tutkulara yelken agmis yiiregim
Seninse bir garip Al'a calisin
Gel gor ki kan tutmus bagimi bir giizel
Ne demeli?
Ne demeli ¢alinca Gong’u titkenmigligin, zamana
Susmah duygular, evrenin kam cekilmeli.
Bak bu benim yalmizhgim iste,
Anclk zor,
Azicile bir baska tiirli,
Golgesi slum gagrist Srnegi,
Dev yalmzhgim!...
Saika Ginsel TUGRUL
. ./

insan kavrammi kadm ve erkek birlikte olusturmakta, bu kavrama her iki
cins birlikte anlam. kazandirmaktadir. Bu nedenle toplum iginde erkege
oldugu gibi kadmna da sosyal, kiiltiirel ve siyasal hak tanmmas: ve bu hak-
lara saygt duyulmas: gerekirdi® Bu diigiincelerle hareket eden Atatiirk,
Tirk kadmina, sosyal ve siyasi haklarint, bir bakima, Batt diinyasmdaki
kadin haklarmdan ¢ok daha &nce ve daha ileri bir evrede kazandirnstir.
Bu haklarm kadwlanmiz tarafindan kullandmasimm insanhgin mutlulugu
ve saygibgt agismdan da gerekli oldufuna isaret etmistir. Bizdeki kadm hak-
larmin Steki miisliman devietlerdeki kadm haklar ile kargilastiriimass,
‘Tirk kadminin Atatirk sayesinde ne kadar bitytik bir nimete ulastifmm

23 Utkan }_(;catari(, “Afatirkeiilitk: Atatink fike ve Inkdaplan™, Atatlivkeii Distinee,
AKDTYEK, Atatirk Arastrma Merkezi yav., Avkara 1992, 5. 96,
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actk gostergesidir, Bu giin uygulama bakimmdan siyasi alandaki kssitlama
disinda, bu haklar megvesini vermis ve Tiirk kadimt bu haklara layik ol-
dugunu her yoniiyle ispatlamistir. ‘

Yukaridan beri yapilan agiklamalar ve verilen Srnekler gostermektedir
i, Atatiirk inkilaplars, Cumhuriyetle birlikte girisilen kiiltiir davasimm ve-
rimli firtialeridir. Tirk toplumuny, kendi kiitliriiniin 6zindl kaybetmeden
yeni degerlerle besleyerek ileri safta cagdas bir millet yapma azminin ifade~
sidir. Dil inkilibina gelince:

Dil inkdabr da dayandipt fikir temeli bakimindan tipks Oteki inkilép-
larda oldugu gibi, dilin kendi benlifini bulmast ve geligtiritmesi davasdir.
Ciinkii, Osmanh Imparatorluundaki siyasi ve sosyal sartlara bagl, karma
toplum yapsmun gelistirdigi bilingsizlik  yiiziinden, fmparatorlugun asil
unsuru olan Tirklitk nasil geri plana itilip unutulmusluga mahkim edilmis-
se, Tiirk dili de aym sebeplerle unutulmus ve geri plana itilmistir.

Anadolu bdlgesinde XIIL yizyildan baglayarak sagbkli bir yazi dili
olma siirecine girmis olan Oguz Tiirkgesi, XV. yiizyil ortalarma kadar sii-
regelen geligmelerle artik, bir edebi dil olma niteligini kazanmig bulunuyor-
du. Ancak, bu yizyildan sonraki gelismeler onu yavas yavas ortak Islam
Medeniyeti alanmdaki Arvap ve Fars dillerinin afir baskis altma stirtikle-
misti. Bu bask: yalnizea dilden Tiirkge kelimelerin atihip yerlerine Arapea,
Farsga kelimelerin alinist seklinde de degildi. Giren kelimeler, Arap ve Fars
dillerinin eklerini ve gramer kurallarint da birlikte getiriyordu.

Burada hatirlatmak isteriz ki, bir dilin yizydlar stiregelen tarihi ak-
sinda ugramis oldugu defisme ve gelismeler ya kendi i¢ yapismdan gelen
degisme ve gelismelerdir yahut da dis yapismdan kaynaklanan degismelet-
dir. Dilin i¢ yapust fle ilgili degismeler, o dilin kendi yap1 ve isleyisinin ge-
rekli kildig olagan gelismelerdir. S6z gelisi Eski Tiirkgedeki #il ve kiin, kék
kelimeserinin bu giin Tirkiye Tirkgesinde dil, giin, gok olusu; Bski Tiirk-
cedeki keltecimen, Eski Anadolu Tirkgesindeki geliserin veya alurvamn
soyleyislerinin yerine bu giin gelecegim, alirim sekillerinin gegmesi gibi.
Dilin dig yapisinda kendini gdsteren defismeler ise, yabanct dillerden ah-
nan kelime ve eklerle ilgilidir.

Rir dili kendi igine hapsederek dis etkilerden korumak elbette miimkiin
degildir. Olagan sartlar iginde her dil ve her millet geeirdigi kiltir deis-
meleri, baska milletlerle olan iliskileri veya teknik gelismeler dolayisiyla
ihtiyaglarmun gerekli kildig1 bazt yeni kelimeler alabilir. Onlara da yeni ke-
limeler verebilir. Sayih dimya dillerinde bunun birgok Srnedi vardir. Ancak,
efer bir yabanci dilin yerli dil tizerindeki etkisi smirh ve gelistirici olmaktan
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¢ikarak yerli dili yipratacak ve o dilin kendi kiiltirimden kaynaklanan 5zii-
ni kurutacak kadar giiclii olursa, o takdirde bu yabanc etkiler, dilin i¢ ya-
pisint zorlamaya baslar. O dilin i¢ yapisindan kaynaklanan olagan degisme
ve gelismeleri basurarak onun yozlasmasma ve benlifini yitirmesine yol
agar. Iste Tirk dilinin ugradigs durum buydu. Bu yabanct kelime ve ekler,
tipki bir tarladaki Dbitkinin, bir bahcedeki cigeklerin kokiinii saran ayrik
otlari gibi‘dilimizin her tarafma dal budak salmis ve onu kisirliga mahkim
etmisti. ' , '

Gergi Arapca, Farsga ve Tirkoenin karismasindan olusmus bir yapma
dil niteligindeki’ Osmanh Tiirkgesi “Osmanhlik™ anlayisma bagl olarak
kendi devrinin sartlar: icinde hayli islenmis, yiiksek diizeyde sanath miikem-
mel bir edebiyat dili, bir kiiltiir ve medeniyet dili haline getirilmisti. Ancak,
bu gelisme "Tirk dilinin vé ondaki 6ziin feda edilmesi pahasma idi. Bunun
sonucu olarak konusma dili ile yaz dili, aydmnlarm dili ile halkim dili biri-
birinden ayritmus ve dilde bohinme baslamist. Nitekim, Yunus Emre'de
ilakt ask ve tasavvufun anlatimi giic felsefesi,

Dagdufi yine deli gonil sular gibi cagiar misin?
Akdufi yine kanlu yasum yollarimi baglar misin?

N'idem elim irmez yare bulunmaz derdiime care
Oldum ilimden &vire béni bunda eyler misin?

Yavu kildum ben yoldagt ofiulmaz bagrumus bag,
Gozlertimis kanlu yast irmag olup caglar misin?

beyitlerinde akici ve duru bir dille ifadesini bulurken; Kéroglu Destaninda
kogaklarin_yigitlikleri:

Kogak akan sular gibi
© Caglar giimbiir gimbiir glimbirdenir
- Egri_kilicr beline '
Baglar giimbir glimbir gimbirdenir

dortliginde sularin gﬁrﬁldeyen caflayis: ve tabiatn heybeti ile denklestiri-
len bir soyleyis giizelligi kazanirken, bakiniz XVI. ve XVIL. yihzyilarm (in-
14 Divan sairleri olan Baki ve Neft’de Tirkgemiz en duruma girmistir. Bak{’
de: ' :

Lale-hadler Jolddar giilgest-i sahra semt semt
- Bag u rigr gezdiler idiip temisi semt semt
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beyti ile “Lale yanaklar kirda semt semt giilleri seyir igin gezinti yaptilar.
Bahgeyi ve ¢ayir ¢imenligi seyredip semt semt gezdiler” demek istiyor.

Kiddi 3faki mGnevver tal’ati rihsan- id
Malka Dibdlar giylrdi méh-t ntr efgén- 1d

beytinde de “bayrammn parlak yiiziiniin ufuklari aydinlatiaft, nur sagan aym
halka ipekler givdirdigi dile getiriliyor.

Nefi'de kendi siirinin basgkalarmmn siirlerinden daha istiin oldufunu
anlatmak icin s8yle bir dil kullanyordu: ' H

Girdi miftah-1 der-i genc-i maani elime
Aleme bezl-i gither eylesem itlaf degil
Levh-i mahfuz-i sithandir dil-i pak- Nef'
Tab'-t yirin gibi dikicinge-i sahhaf degil

(Siir hazinesinin kapismn anahtar: clime gegti; dleme bol bol cevher da-
gitsam bunlara ziyan olmug goziyle bakilamaz. Nefi'nin temiz gonlil siirin
levh-i mahfizudur; dostlarinki gibi eski kitapgr diikként degil!)

iste yazi ve edebiyat dili olan Osmanlt Tiirkgesinin genel durumu buy-
du. Tanzimat’tan sonra Bati diinyas: ilé baslayan edebi, kiiitiirel ve ticarl
iliskiler dolayisiyla bu defa da Fransizca basta olmak fiizere Bati kaynakli
yabanct kelimeler girmeye baglamusts.

Ayrica, bu saghksiz gelismenin sonucu olarak Osmanli aydmlar: ara-
sinda Tiirkgeye kars: bir agafilik duygusu geligmeye baglanust. Bu yiizden
onu vetersiz buluyor ve hor gériiyorfardi. Agik Pasa’nin, Hoca Mes'ud’un
ve Devletoglu Yusuf’un eserlerinde dile getirdikleri yakmmalar ve ileri stir-
dikleri oziirler, bu durumun ifadesidir, 8.000 beyitlik Hursid - ndme gibi
muazzam bir eser sahibi olan Mustafa Seyhoglu bile bu eserinde Tiirkge igin:

Gabit dildir bu dile irdediim gok
Sovukdur tadi yokdur tuzi yokdur
Yavandur lezzetl vi &zi yokdur
Beliirmez asly fash yoni ydgl
Bilinmez ‘kankidur ni-hdgi- hosi

diyebiliyordu, Bu durum toplum bilincindeki korelme dolaysiyla Tirk dili-
ne karst takmilan genel bir tavrn. ifadesiydi. Tanzimat'tan Cumhuriyet’s
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uzanan donemlerdeki dili sadelestirme denemeleri de ancak bir dereceye
kadar basarih olabilmisti.

Bu devirde Tiirkge o denli ihmal edilmisti ki, biitiin Osmanlt Impara-
torlufu boyunca, dogrudan dogruya Tirkcenin vapi ve igleyis kurallarina
dayanan saglam bir gramer bile yazilamanustir. Her sey Osmanhica temslin-
de ve Arap gramerinin kahplarina goreyvdi.

Cumbhuriyet devrine girildigi zaman Tiirkcenin iinde bulundugu genel
durum buydu. Iste bu nedenledir ki, dil inkildbs, Gnce Tirkceyi gelismesine
engel olmus ve dile‘sindirilememig bulunan yabanct kelime ve kurallardan
temizleme, sonra da uzunca bir sdrede cagidas diinya uygarligimn gerekli
kildig: biitiin kelime ve kavramlar: kargilayabilecek nitelikte Gstiin bir kiil-
tiir dili durumuna getirme amac gldiyordu. Cagdas diinya devletlerinin
On safinda yer alabilme ilkesini benimsemis olan bir devletin, elbette gelismis,
zengin bir kiiltiir dili olmahyd:. Boylece ve dil inkildb yoluyla Tarkgeye:

I~ Kendi kurallart ve zevk anlayist iginde tiiretme ve birlestirmeler
yapabilecek bir jsleklik kazandirilacakis

2~ Eski yazili kaynaklardan ve halk agizlarmdan derlenen sézler ve
yeni tliretmelerle séz hazinemiz zenginlestirilecekti.

3~ Aydmlarm dili ile halkm dili arasimdaki kopukluk giderilecek,
dile toplum iginde birlestirici ve biitiinlestirici bir nitelik kazandmrilacaktr,

4- Yapilacak terim ¢ahgmalan ile dilimiz, bilim ve sanat alanlar ile
teknik alanlardaki terimleri kendi imkanlart ile kargilayabilecekti.

5+ Tirkgenin kaynaklarma inen derinlemesine arastirma ve incelemeler
ile, onun aslinda var olan giizellik ve zenginlikleri ortaya konabilecekti.

Bildigimiz gibi dil inkdabmm ilk safhast 1928 yilimda yazi inkildb
ile baglar. Yazi inkildbinm amaci da Tiirkcenin ses yapisina uymadif: igin
Ogrenilmesi giic olan Arap yazismi brrakarak, Tirkgenin yapisina uygun
Latin alfabesi temelinde milli bir Tiirk alfabesi olusturmaktir, Bu yolla oku-
yup yazma kolaylasacak, milli egitim ve kiiltiir alanmdaki gelismeler ¢a-
buklasacaktl. Atatiirk 28 Agustos 1928 tarihinde uygulamaya koydugu
yeni Tiirk alfabesi ile bin yillrk Arap alfabesine son vererck Tiirk toplumy-
nun yiikselme miicadelesinde gergekten de baslibagina bir merhale olustu-
rabilmistir,

12 Temmuz 1932 tarihinde ‘Hirk Dili Tetkik Cemiyeti (daha sonraki
adtyla bu ginkii Tiirk Dil Kurumu)’nin kurulusu ile baglayan dil inkdabs,
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cesitli safhalardan gegerek giinlimiize kadar gelmistis. Gegen hafta yine bu
salonda yaptigimiz bir konusmada “Tirk Dilinde Cumburiyet devrindeki
geligmeler” tzotinde durdufumuz ve bu toplantida saymn konugmacilar
tarafindan Tirk dilinin bu gin karsilastuf bazi sorunlar da ele almdigm-
dan, biz burada dil inkilabr fizerindeki ¢aligmalara deginecek degiliz.

Konumuz geregi, Tirk dilinin kiiltirtim{izdeki yerini daha iyi belirte-
bilmek i¢in, vukarida agiklamaya gabgtigimiz Steki inkilaplarla ortaklagan
temel ozelligi yaninda, kisaca onlardan ayrilan birkag Szelligine daha iga~
ret etmek istiyoruz. Soyle ki:

Bir kere Atatiirk inkildplarmmn tarih ve dil konusu diginda kalanlari,
uygulama alanmpa girer giremz meyvelerini vermeye baglamis olan inki-
laplardir. Dil inkil&b ise, bir kiyafet inkildbinda veya medeni kanunun ka-
bulinde oldugu gibi, herhangi bir kanunla kolayca gerceklestirilebilecek
inkilaplardan degildi. Bu bir dil ve kiiltiir igiydi. Bu ylzden vzun streli ve
sistemli galismalart gerekli kiliyordu. Ayrica, dilin dolgunluk kazanabilme-
si, yazarlarm ve sanatgilann bu malzemeyi ustaca kullanabilmelerine bag-
Tiyds

ikinci bir dzelligi, dilin, biitin dteki unsur ve deperlerini kapsayan bir
nitelik tagimasidir. Atatlick, her inkiép igin gerekli duyarligs gostermis ve
uygulamalart yakdan izlemistir. Ancak, O, tarih ve dil konularma daha
derinlemesine bir ilgi ve duyarlikla efilmig; tarih ve dil konulart tizerinde
yapilan galigmalara bizzat katilmustir. Hatta dil konularmdaki ¢ahsmalar
olgunlastirmak igin Cankaya’da “dil sofrast” dive bilinen toplantilar diizen-
lemnigtir. Fikir ve edebiyat erbabiain bu konudaki hatiralaninda yer alan
bilgiler ilgi gekicidir. Atatiirk, bununla da yetinmemis; “dil” ve “tarth”
konusundaki ¢alisma ve arastirmalara yeterli mali kaynek olugturulsun diye,
kendi servetinin gelirini bu iki kuruma miras birakmustire. Bunun nedeni tize-
rinde disiindiigiimiizde alacaginiz cevap, Tiirk dilinin kitltiirimiizdeki yeri
ve dnemi ile ilgilidir,

Gergekten de her dil gibi Tiirk dili de kelime hazinesi bakimindan top-
lumumuzdaki bitin kiltir dederlerine kaynakik edecek bir nitelik tagi-
maktadir. Bir hukukcu diisiincelerini dil ile ortaya koyabilmektedir. Bir
bilim adart bagli bulundugu bilim dalinin verilerini eserlerinde dille agiBa
vursbilmektedir. Bir sair, bir yazar, bir romanci, duygu ve diisiincelerini
topluma dil yoluyla aktarabilmektedir. Sanat da dile baghdir. Bir tiyatro
oyuncusu oyun giiclind bilylk capta dille ortaya koyabilmektedir. Tiirk
toptumunun  gelenckleri, folkloru ve yiizlerce yiflk hayat tecriibelerinin
firiini olan ata sézleri dilde yasamaktadir. Dil felsefesinin sembolleri olan
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deyimler yine dile aktariimaktadir. Goriiliiyor ki, bir toplumun sézli ve
yazili biitin degerleri dil denizine akmaktadir, Bu nedenle, dil, bir kiiltiir
hazinesi, toplumun sadik bir aynasidrr.

Toplumun tarih boyunca biriktiregeldigi kiltir degerleri de kusaktan
kugaga dil sayesinde gegirilebildigi igin, dil ayn1 zamanda bir kiiltiir aktari-
cistdr,

Atatiirk, dilin bir millet varhi1 i¢in tagidig1 bu Snemi su sozlerle dile
getirmistir: “Tirkive Cumhuriyetini kuran Tirk halkr Tirk milletidir. Tivk
milleti demek Tirk dili demektir. Tiirk dili Tirk milleti igin kutsal bir hazi-
wedir. Cinlcii, Tiirk milleti gecirdigi nihayetsiz feldketler iginde ahldkum, an’
anelerini, hatwalarmi, menfaatlerini kisacast bu gin kendi milliyetini yapan
her seyinin dili sayesinde muhafaza olundugunu gorijvor. Tirk dili Tirk mil-
letinin kalbidir, zitwidir."™

Yukanda belirtilen husus diginda, dille diisiince arasinda da siki bir
baglant vardir. Insanoglu normal diisiince aktarimi diginda, yiksek deger-
deki fikir ve buluglarimi da ancak dille ortaya koyabilmektedir. By bulus
ve fikirlerin diisiincede sekillendifi tarzda ortaya konabilmesi igin, islenmis
ve gelismis bir dile ihtiya¢ vardur. Bilim, sanat, edebiyat ve felsefe de boyle
bir dile ihtiyag gdsterir. Bu bakimdan dil mitkemmelligi ve dil zenginligi;
kiiltiir zenginlifl, dil zayifh da kit zayifhin sonucunu dofurmakiadir.
Dil ile diisiince arasmdaki bu ayrilmaz baglanti dolayistyladir ki, dil aynt
zamanda bir kiltir yaratieisidir. Dillerini gelistirememis milletler ileri bir
kiiltiriin yaraticist olamamislardir,

Dil ile toplum arasmda da sikz bir iligki s6z konusudur. Ciinkii, dil or-
tak bir anlasma araci olarak, toplumun biitiin fertleri arasinda sosyal bir
akrabalik bagi kurmaktadir. Ailelerde soya dayanan akrabalik bag, millet
dedigimiz toplulukta, o topluluu olusturan bireyler arasindaki ortak kabul-
lerden ve ortak yasayisin gereklerinden kaynaklanan bir sosyal akrabahk
bagina donfigmistir. Yalniz konusma yoniiyle kisinin eseri olan dil, kisiler
arasindaki ortak anlagma araci olarak biitiintiyle toplumun eseridir ve top-
luma hikimdir. Bu nedenle toplum fertlerini duygun ve diisiincede birbirine
kenetleyen bir ¢imento islevi yiiklenmigtir. Bu 6zelligi dolayisiyla dilde bir-
lik ve bitimligin de sembolidiir. Dolayisiyla, millet varkifmm manevi
glicii olan toplum bilincinin olusmasmda bashca etkendir. Atatiirk dildeki

bu dzelligi “milli his ile dil arasmdaki bag ¢ok kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin

24 Afet Inan, Medent Bilsiler ve Mustafa Kemal Atatirk'iin Elyazilar; TTK. yay., Ankara
1969, 5. 18; Zeynep Korkmaz, Atativk ve Tirk Dili ( Belgeler), TDK. yay, Ankara 1992, s. 191,
Belge no: 89,
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olmast milli hissin inkisafinda (gelismesinde) bashca miiessirdir..” s0zle-
riyle dile getirmistir.

Dilin niteligini olusturan bu dzellikler topluca gbz Sniinde bulunduru-
lunca, goriliiyor ki, Atatiirk’tin Tirk diline karst gosterd1g1 derin ilgi,
Steki inkilaplarm dayandig fikir temelleri de dahil olmak tizere, dilimizin,
Tiirk toplumunnn sosyal yapisina yon veren ve ona kisilik kazandiran bitiin
dederleri kendi iginde toplayan canli (dinamik) ve gelistirici bir giice sahip
olusundan kaynaklanmaktadir. O halde dil, bizler igin bir milll' varlik hazi-
nesidir. Ondaki bu 8zellik, Cumhuriyet devrindeki kiiltiirel gelismede Tirk
dilinin yerini de belirlemekiedir.

25 Zeynep Korkmaz, Atatiirk ve Tiirk Dili { Belgeler}, s. 190, Belge no: 83.



